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RECEPCJA MICKIEWICZA
W SRODOWISKU GALICYJSKICH
ZIEWONCZYKOW

Blyszczy na stole piwem Europa skre$lona,
Strategia sita owsa z butelek wytryska,
Dymem kurczat smazonych natura omglona
Jak twarz starej dewotki zza kwefu polyska'.

W powstalych okoto roku 1840 Sonetach pettewnych przywddca Iwowskich Fi-
laretéw — Jozef Dunin Borkowski ironicznie trawestowal poetyke zachwytu swego
duchowego nauczyciela i mistrza - Adama Mickiewicza. Taka - niecodzienna - for-
ma obecnosci wieszcza jest efektem specyficznej metody ksztaltowania publiczno-
$ci literackiej oraz zlozonej sytuacji kulturowej i religijnej w tej czesci bylej Rze-
czypospolitej. Mickiewicza powszechnie uwazano za gtéwnego sprawce ozywienia
zycia kulturalnego we Lwowie od 1824 roku, gdy ,,duch jego i kierunek jego pie$ni
bierze w opieke sieroca poezje Galicji, a zachwyt dla jego osoby, jako dla duchowego
wodza narodu rosnie niemal z roku na rok. (...) z krakaniem wron prawie si¢ nie
spotkamy™. Z czasem jednak grono ,,nasladowcéw Mickiewicza” ewoluowalo, a pi-
sarze, ktorzy w 1834 i 1839 wydali dwa tomy ,,Ziewonii” i od 1840 wspotredagowali
»Dziennik Mdd Paryskich’, model literatury zapozyczony od ,wieszcza” dostosowa-
li do specyficznych warunkow dualistycznej kultury w Galicji®.

J. Dunin Borkowski, Ogréd jezuicki, [w:] tegoz, Pisma, t. 1, Lwoéw 1856, s. 91.

? W. Bruchnalski, Mickiewicz w literaturze galicyjskiej 1822-1855 t., [w:] Znad Wilii i Niemna.
Ksigzka zbiorowa (pamieci Adama Mickiewicza i Tomasza Zana w 50 rocznice ich zgonu), Wil-
no 1906, s. 240.

O roli Mickiewicza moze na przyklad §wiadczy¢ powolywanie si¢ na jego autorytet przy okazji
sporu o pisowni¢ wyrazow ,ksiazka czy ksigstwo” w Albumie na korzys¢ pogorzelcéw (Lwow
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1.

Musimy pamigtaé, ze zanim ,,(...) utwory Mickiewicza staly si¢ prohibitami
tepionymi przez zaborcéw, przed powstaniem listopadowym wszystkie posiadaty
zgode cenzora dzialajgcego z ramienia wladz rosyjskich™ i bez probleméw mogty
by¢ drukowane w trzech zaborach. Na rynku galicyjskim ich pierwszym popula-
ryzatorem byl ,,chudy literat” — Stanistaw Jaszowski, ktéry wydang w 1826 roku
Rozwide nie tylko poprzedzit mottem z Ody do mtodosci®, ale takze zapozyczyl
wzlr swej tytutowej postaci z Grazyny. Jesli jednak Mickiewiczowska bohaterka
upowszechniala nowy w naszej kulturze wzorzec ,,milosci i obrony wtasnego na-
rodu™, to u Jaszowskiego powielala ona ,,romansowy” model bohaterki gotowej
do ofiar w imi¢ milo$ci do ukochanego Wratyslawa.

Odmienny etap recepcji wsrod mlodych pisarzy wyznaczaly doswiadczenia
powstania i bedaca ich echem polistopadowa twoérczo$¢ Mickiewicza, w efekcie
poeta stal sie znakiem protestu ,,przeciw systemowi Swietego Przymierza (...)™.
O niezwyklej popularnosci wieszcza we Lwowie w latach trzydziestych XIX wie-
ku $wiadczyly nielegalne edycje jego utworéw w Ossolineum - Do Matki Polki,
Reduty Ordona, Ksigg Narodu Polskiego i Ksigg Pielgrzymstwa Polskiego. Byl to
niewatpliwy akt odwagi drukarzy, ale tez odpowiedz na zapotrzebowanie czytel-
nikéw, gdyz - jak si¢ usprawiedliwiano w $ledztwie - ,,(...) wydawanie rzeczy cen-
zuralnych nie przynosilo tak szybko i tak znacznych zyskoéw”.

Bedaca reprezentantem romantycznej kultury lwowska grupa Ziewonczykow
powstala w wyniku zainteresowan literackich galicyjskiej mlodziezy i przeniosta
do tego zaboru kulture literackg Krolestwa Polskiego, wspoitworzac konspiracyj-
ny ruch w Galicji. Niewatpliwym animatorem tego ,,ozywienia” byl Jézef Dunin
Borkowski, ktéry — na zadanie wtadz gubernialnych — musial zrezygnowa¢ z edu-
kacji w zaborze rosyjskim i (jak czytamy w autobiografii jego brata Aleksandra)
»przywiozlt z liceum warszawskiego pewne wiadomosci o pisarzach polskich i li-

1844). Leszek Dunin Borkowski (Stow niektérych kilkaset, ,Dziennik Mod Paryskich” 1844,
nr 21, s. 166) rozstrzygnal, zeby zamiast ,,x” pisac ,,ks”, bo ,,najpierwszy z naszych pisarzy naj-
pierwszy z wspdlczesnych pisarzy w Europie Adam Mickiewicz tak zawsze pisal i pisze”.

4 Z. Sudolski, Mickiewicz w swiadomosci inteligencji galicyjskiej XIX wieku, [w:] W cieniu Mickie-
wicza, red. J. Lyszczyna i M. Bak, Katowice 2006, s. 281-282.

5 Zob. S. Jaszowski, Rozwida, Powies¢ dramatyczna w pigciu oddziatach napisana roku 1823, [w:]
tegoz, Zabawki rymotworcze, t. 2, Lwow 1826, s. 3.

¢ K. Poklewska, Stanistaw Jaszowski. (Z dziejow przetomu romantycznego w Galicji), ,Prace Po-
lonistyczne” 1970, seria XXVI, s. 161.

7 A. Knot, Dgzenia oswiatowe mlodziezy galicyjskiej w latach 1815-1830, Wroctaw 1959, s. 24.

8 Cyt. za: W. Wistocki, Tajne druki zakladu Ossoliriskich, ,Pamietnik Literacki” 1934, z. 1/2,
s. 349.
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teraturze polskiej, o czym my w Galicji nie mieliSmy pojecia™. Z kolei jego przy-
jaciel - August Bielowski — wspominal, ze u Jozefa w lwowskim mieszkaniu ,,na
ulicy Ormianskiej ujrzale$ przede wszystkim na stoliku pisma Brodzinskiego i tyl-
ko co wtedy wyszle dwa tomiki poezji Mickiewicza™*’.

Dos$wiadczenie historyczne Ziewonczykéw nie pozwalalo na panegiryczng
czy nasladowczg recepcje Mickiewicza w stylu Jaszowskiego. Kleska powstania
uswiadomila im bowiem, ze niezbednym czynnikiem realizacji idei wolnoscio-
wej bylo wykorzenienie arystokratycznych sit reprezentujacych ,dobre checi,
ktore chcialy ukladéw i przeszkodzily w uzyciu sit wszystkich™''. Ich nowa strate-
gia - zgodna z programem emigracyjnego Towarzystwa Demokratycznego Pol-
skiego — polegala na szerzeniu idei wolnosciowych na terenach calej zniewolone;j
Rzeczypospolitej. Nadzieja na oslabienie tych czynnikdéw zachowawczych, ktore
»pos$wiecaly rewolucje narodows - siegajaca po stupy Bolestawa — powstaniu cze-
$ci kraju kongresem nieprzyjaciot zakreslonej (...)”"?, wymagala zjednania idei
wolnosciowej z rewolucja spoleczng i wciagniecia w ich orbite ,,wspodtplemien-
cow”. Bylo to o tyle istotne, Ze - jak pisano po zniesieniu cenzury w stylizowanym
na konfesje ,,chtopka spod Miodoboréw” wierszu - lud ruski byl przepojony wro-
goscia do Zachodu:

Naszych ojcéw opowiadki
Szczepily w nas strach

I my takze w nasze dziatki:
Ze wrogiem jest Lach!™

To dlatego w pierwszym tomie ,,Ziewonii” znalazly si¢ utwory bezposrednio
nawigzujace do motywéw Mickiewiczowskich. Przykladem duma Bielowskiego —
Nastia, w ktorej znajdujemy podobne jak w Liliach motywy morderstwa - z za-
zdrosci pani zabita krzywdzong przez pana stuzaca, a w scenie finalowej, na wzér
Mickiewiczowski, ziemia pochloneta miejsce krwawej zbrodni'. Autor, zacho-
wujac koloryt lokalny, przemycit w dumce motywy konfliktu miedzy ,facinskim”
panem i ludowy ,,rusky” krzywda:

Leszka hr. Dunina Borkowskiego autobiografia, ,Dziennik Polski” 1897, nr 133, s. 1.

A. Bielowski, Zywot Jézefa hrabiego Dunina Borkowskiego, [w:] Album na korzysé pogorzelcéw.
Wydane przez Jézefa Dunina Borkowskiego, Lwow 1844, s. 331.

' Anonim [Leszek Dunin Borkowski], Przypomnienie zapoznawanych prawd, Budapeszt 1892,
s. 107.

Zoografia wielkiego-Swiata wyttumaczona za pomocq ,,Parafiariszczyzny’, ,Pszonka” 1844, Od-
dziat VI, potarkusz 111 12, s. 41.

13 K. Bienkowski, Glos ludu z Podola, ,Dziennik Méd Paryskich” 1848, nr 17, s. 120.

4 Zob. A. Bielowski, Nastia, ,,Ziewonia” 1834, t. I, s. 138-142.
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A przy zapadlym tuz dworze,
Staje gmach; cudna robotal!
Cerkiew; trzy krzyze, trzy zorze;
Storicem sie zlote 1$nig wrota.
Ottarz pod niebo si¢ wzbija,

I tron przeczystej dziewice

I obraz Marji, gdzie szyja,
Gdzie padly rece, gromnice®.

Z grona Ziewonczykow to wlasnie August Bielowski byt najblizszy stylo-
wi poezji Mickiewicza, co udowodnit jako autor Pobojowiska, w ktérym oblany
krwia ,wpol-lechicka, wpdt-kozacky” bohater — zwycig¢zca wraca po bitwie z Ta-
tarami na Sicz Zaporoskg'®.

Kolejnym utworem pisanym w ,,duchu Adama” byl poprzedzony parafraza
z Konrada Wallenroda (,,O piesni gminna! Ty stoisz na strazy / Narodowego pa-
miatek kosciola™”) artykul Kazimierza Wiadystawa Wojcickiego, ktéry za Mic-
kiewiczem powtarzal: ,Rzeczg jest niezawodng, ze, nim promien chrystianizmu
zablysnal, mieliémy juz wlasnych bardéw pod nazwa: Guslaréw, co przechowy-
wali w piesniach dzieje narodowe i pamig¢¢ walecznych uwieczniali”™®. Z przywo-
tanych tekstow wynika, ze Ziewonczycy wykorzystali popularnos¢ Mickiewicza,
a marzac ,,0 wielkiej wspolnocie uciemigzonych narodéw stowianskich, majacych
w przysztosci zrzucic z siebie jarzmo spotecznej i narodowej niewoli”*?, dostoso-
wywali program Mickiewicza do warunkow historycznych pogranicza prawosta-
wia, katolicyzmu i islamu.

Wraz z publicystyka na tamach ,,Pielgrzyma Polskiego’, gdy ,,(...) przez samo
podjecie funkcji redaktorskiej i formy publicystycznej autor wchodzi w pewnym
sensie w obszar dziatania™, Ziewonczycy rezygnowali z wyszukanych literackich
form. Towarzyszace im Mickiewiczowskie ,,przekonanie o koniecznosci solidar-
nego braterstwa ludéw, (...) republikanskiej, sfederowanej Europy narodow”™

15 Tamze, s. 142.

16 Por. A. Bielowski, Pobojowisko, ,Ziewonia” 1834, t. I, s. 143-147.

7 K. W. Wojcicki, O piesniach polskiego ludu, ,Ziewonia” 1834, t. I, s. 111.

18 Tamze, s. 112.

¥ K. Poklewska, W kregu ,,Ziewonii” i ,,Dziennika Mod Paryskich”. Z dziejow grup literackich
w Galicji lat 1830-1848), ,,Zeszyty Naukowe Uniwersytetu Lodzkiego. Nauki Humanistyczno-
-Spoleczne” 1962, seria I, z. 26, s. 41.

% Z. Przychodniak, Walka o rzqd dusz. O strategii i stylu artykuléw politycznych w ,,Pielgrzymie
Polskim”, [w:] Ksigga Mickiewiczowska. Patronowi uczelni w dwusetng rocznicg urodzin 1798-1998,
red. Z. Trojanowiczowa i Z. Przychodniak, Poznan 1998, s. 152.

21 Tamze, s. 138.
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wymagalto ukazania antynomii stowianskiej demokratyzacji i zaborczego despo-
tyzmu. Nasladowanie historyzmu podsuneglo ide¢ rekonstruowania istniejacej
w okresie wielowiekowych zmagan z Tatarami i Turkami jednosci stowianskiej.
Realizacjg takiego zalozenia byta wykorzystujaca motywy Konrada Wallenroda
tragedia wyboru miedzy szcz¢$ciem osobistym i obowigzkami rycerza w Arnalda
de Rocas, czyli zdobyciu Nikozji*®. Na tle konfliktu miedzy republikanskimi We-
netami a brutalnymi Osmanami bohaterowie prowadzili romantyczny dyskurs
o wolnosci:

Jako? My dobrowolnie mamy i$¢ w niewole.

O hanbo! Boze przemien zamysty zbrodnicze
Niechaj Wenet, Wenetéw za wrogdéw nie licze.

Ide - cho¢ bym sam jeden z wszystkimi sie spieral,
Niechaj powie potomno$¢ — on wolny umierat!

(..)

Mnie samego za wroga mie¢ bedg tyrany,
Zazdroéci nam los chwaly za ojczyzne gina¢
Lecz jezeli rodakow ta chluba ma mingé

Ja zadam, niech nalezy tylko mnie samemu?®.

Zrédet mozliwej do zrekonstruowania wspélnej tozsamosci pisarze Iwow-
scy szukali w §redniowieczu, gdy Polska Piastow i Ru$§ Rurykowiczéw byly ter-
roryzowane przez Tataréw*’. To — w przekonaniu autora ukrytego pod inicjalem
M. - pozwalato na odwolanie takze do czaséw Bolestawa Chrobrego, gdy ,,z Rusia
bracig, szczerbiec wyszczerbit on na Kijowie; dwie krwie, lacka i ruska, skipialy
w jedno™®. Kolejny Ziewonczyk — Lucjan Siemienski w Trgbach na Dnieprze pi-
sal: ,,stoi stup, a rzeka Chrobrego stawg gra z wieka do wieka”*. Nieprzypadkowo
w redakeji tomu ,,Ziewonii” po Trgbach na Dnieprze zamieszczono Piesr o Henry-
ku Poboznym Augusta Bielowskiego — wyznaczajac w ten sposdb wspdlnote wol-
nosci pobratymczej na obszarze od Dniepru po Legnice.

2 Arnalda de Rocas, czyli zdobycie Nikozji. Tragedia w pieciu aktach oryginalnie wierszem polskim

napisana 1828 roku Leszka Borkowskiego, Rkps Ossol., sygn. 13112/ I, ss. 65.

Arnalda de Rocas. .., dz. cyt., s. 8. Akcja byta wpisana w realia konfliktu cywilizacyjnego. Twier-
dza Republiki Weneckiej na Cyprze - Nikozja w roku 1571 zostala zdobyta przez Turkéw.

24 Por. K. W. Wojcicki, Braniec tatarski z okolic Czerska, ,,Ziewonia” 1834, t.1,s. 121-122.

25 M., Schadzka artystéw. Powiastka, ,,Ziewonia” 1839, t. II, s. 101.

26 L. Siemienski, Trgby na Dnieprze, ,Ziewonia” 1839, t. II, s. 137.
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2.

Specyficzng forma galicyjskiej recepcji Mickiewicza — obok pie$ni historycz-
nej Ziewonczykéw — byly powstajace od 1834 roku?” (wydane dopiero w 1848)
Wieszczenia Lechowe, o ktdrych ksztalcie estetycznym zdecydowata lektura Ksigg
Narodu i Pielgrzymstwa Polskiego® i Dziadow cz. I11.

Pisane dla specyficznego grona czytelnikéw Wieszczenia Lechowe bylty odpo-
wiedzig na apel Mickiewicza, ktéry w roku 1833 w pismie Do przyjaciot galicyj-
skich postulowal potrzebe ,,przygotowywania zarzewia dtugo, pilnie i roztropnie™,
»przez budzenie ducha narodowego w masach i przez madra, przebieglta zmowe
polityczng™. Skonkretyzowana w urzedowo zakazanych i nielegalnie rozprowadza-
nych w Iwowskich ksiegarniach® Paroles (Stowa wieszcze) ksigdza Hugues de La-
mennais wizja odrodzenia $wiata zyskala miano ,ewangelii rewolucji™.

Autor Wieszczent Lechowych, propagujac dzialalnos¢ spiskowa wéréd chlo-
pow, przyjal Mickiewiczowska strategie rewelatora boskich idei, co - jak pod-
kreslano w procesie przeciw lwowskim wydawcom Ksigg narodu polskiego i piel-
grzymstwa polskiego — bylo niebezpieczne, bo ,,broszura jest w biblijnym stylu
pisana i takim sposobem dla sredniej i nizszej klasy ludzi w najwigkszym stopniu
niebezpieczna, u ktorych takie nauki najpredzej przystep maja, gdy pod pozorem
religii im si¢ przedstawiajg”*’. Borkowski, wykorzystat zaréwno metafory Mickie-
wicza i samg strategi¢ proroka:

Cieszcie si¢ corki moje! Radujcie dziewice!
GOry wasze najpierw ujrza jego lice.

Dwie rzeki, co duch bozy nadyma i pedzi,
Do snu mu $piewa¢ beda u pieluch krawedzi.
Z matki naszej, rod jego same bohatery

A imie jego: czterdziedci i cztery®.

7 Wiersz Swiat méj stac bedzie. .. zostal przez cenzora wykre$lony z autografu pierwszego tomu

»Ziewonii” (Lwow 1834). Por. Rekopis Biblioteki Uniwersytetu im. I. Franki, Lwdw, sygn. 830.
IIL k. 4r. i V.

O zjawisku wplywu Mickiewicza na dwczesng tworczos¢ literacka pisala M. Zieliniska, Wigz-
niowie wyobrazni wieszcza, [w:] tejze, Mickiewicz i nasladowcy, Warszawa 1984, s. 63-81.

S. Pigon, Mickiewicz wobec spiskéw galicyjskich w dobie popowstaniowej, [w:] tegoz, Studia
literackie, Krakow 1951, s. 166.

30 Zob. tamze, s. 167-168.

A. Sikora, Lamennais czyli dramat konsekwencji, [w:] H. E. R. de Lamennais, Wybor pism, War-
szawa 1970, s. 77.

Zob. M. Janion, M. Zmigrodzka, Romantyzm i historia, Warszawa 1978, s. 345.

3 Cyt. za: W. Wislocki, Tajne druki Zaktadu Ossolifiskich, dz. cyt., s. 349.

[L. Dunin Borkowski], Czterdziesci i cztery, [w:] tegoz, Wieszczenia Lechowe, ktére Bég dat na
poczgtku roku chrystusowego 1835, b.m.w., 1848, s. 70.

28
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Oczywiscie wspomniane dwie rzeki to Seret i Dniestr, ktore spotykaja si¢
ponizej Zaleszczyk, tworzac Brody Tatarskie, przez ktére od wiekéow widdt szlak
kuczmanski Tataréw wyprawiajacych sie¢ na Lwow przez Czortkéw, Trembowle
i Tarnopol. Miejsce urodzenia poety — patac w Grédku na Podolu byl polozony
na granicy z Imperium Osmanskim, gdzie w czasach Sobieskiego powstal Sza-
niec Panny Maryi, w ktdrym stacjonowaly wojska pilnujace linii Dniestru. Stad
Ziewonczycy upowszechniali ide¢ wieloetnicznej — stworzonej przez potomkow
Lecha wspdlnoty, ktérej odrodzenie wieszczyt na tamach wolnego od galicyjskiej
cenzury ,,Tygodnika Literackiego” August Bielowski:

W szerokich grodach lud zadumany
Nad pospolitg rzecza,

Rzadny, spokojny, a jego tany

Zelazne stupy bezpiecza;

Dwojgiem morz plawi miasta korabli,
A bronigc rodzinnych strzech,

Caty wschdd trzyma na krzywej szabli,
Potezny, wolny - to Lech®.

3.

Powies¢ Kraszewskiego Poeta i swiat jest nieszczero$cia z uSmiechem w licu,
ktamstwem strojno przybranym, istny wizerunek owego salonowego grzecznisia,
co to i glupi na twarzy, i dobrze ulozony i w posiedzeniu przyjemnie si¢ znalezé
umie na salonach (mowny i wykwintny), a w salonach polskich zowie si¢ comme
il faut [w dobrym tonie — przyp. T.P.]. Przeciwnie za$ powie§¢ Magnuszewskiego
Zemsta panny Urszuli jest to prawda prosta, powita w szacie ubogiej, jak 6w, co
zycie strawiwszy w samotnosci na namystach i pracy umystowej, w salonach mil-
czacy, niesmialy i niezgrabny, w spoleczenstwie modnym nudny i nieswoj, zwykle
dziwakiem przezwany?®.

Niewatpliwie Ziewonczycy wiele zawdzigczajg Kraszewskiemu jako autorowi
powiesci Poeta i Swiat — artystycznej deprecjacji wieszcza, ktdry ,,méwi duzo, do
rzeczy i pieknie, porywa nas owa ognista rzeka jego wymowy”?. Pisarze z kregu

» A, Lech do Leszka, ,Tygodnik Literacki” 1839, nr 7, s. 51. Na autorstwo Augusta Bielowskie-
go wskazuje Anna Goriaczko-Borkowska (Twdrczos¢ poetycka Augusta Bielowskiego, Wroctaw
1965, 5. 169).

L. Dunin Borkowski, Poréwnanie powiesci Kraszewskiego ,,Poeta i $wiat” z powiescig Magnu-
szewskiego ,,Zemsta panny Urszuli”, [w:] Notatnik Aleksandra Borkowskiego, Rkps Ossol., sygn.
13113/11, s. 1.

L. Dunin Borkowski, ,Swiat i poeta” Jézefa Kraszewskiego, Poznan 1839, [w:] Rgkopisy

37
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Ziewonii uwazali, Ze wyksztalcony poeta, znawca dziejow i ducha kultury glebiej
niz zwykli ludzie rozumie Zycie rodzinne, §wieci przykladem w relacjach ze $wia-
tem zewnetrznym. Dlatego wykreowany przez Kraszewskiego Gustaw nie powi-
nien zaniedbywa¢ obowigzkow codziennosci, tj. by¢ wzorem zycia rodzinnego
i sta¢ na strazy ogélnoludzkich wartosci:

Medrzec i nauczyciel, kaptan i prawodawca, rzadca i sedzia i lekarz i doradca i pocie-
szyciel, istny postaniec bozy do swego narodu. Iskra bozego natchnienia byla mu li-
stem wierzytelnym, a utwory jego w postaciach rozlicznych, czy to rozbudzajac stawe
uspiona w czynach minionych, czy rozpalajac do nowych dziatan i przedsiewzigé, czy
zwalczajac nieprzyjaciela ludzkosci: pierwiastek zlego, ciemnote, obejmujace prze-
szto$¢, terazniejszos¢ i przyszto$é, ze wszystkimi ich zjawiskami, byly sprawieniem
poselstwa®.

Whbrew satyrze, Ziewonczycy nie zaliczali Kraszewskiego do grona tych
poetéw, ktorzy oszukiwali lud, a literature uczynili ,zabawka panéw’, ,,zyskiem
kupcéw” i wierzyli w nieuchronnos¢ procesu odrodzenia si¢ ,,sztuki”. Zasygna-
lizowany powiescig Kraszewskiego proces ,wyczerpania” idei poety — wieszcza
spowodowal, ze Ziewonczycy przeformowali rodzaj artystycznego dyskursu o idei
wolnosci. Krytykiem poetyckiego przywddztwa w drodze do wolnosci byt Do-
minik Magnuszewski, ktdry w otwierajagcym II tom ,,Ziewonii” wierszowanym
Witepie zarzucil Mickiewiczowi odejscie od tego, co Agata Bielik Robson nazywa
»pewna szczegdlna forma racjonalnosci, a nie, jak to si¢ zwykle u nas przedstawia,
rozwichrzong »romantycznoscig« przeciwstawiong »szkietku i oku«”*:

Wtem oto wieszcz litewski nowe zawdziat szaty:

Lire Petrarka, zemste Hiszpana, dwa kwiaty

Zycia uszczknal, nie swego - i niemi frymarczyt

Péty, poki dech Szkoty wloskim piersiom starczyl.
Braklo, porwal Anglika w gardziel; Anglik jary

Mial splin, wieszcz splin dostal i krzyczy na czary,
Jezykiem jak maczugg tnie w czucia, tnie w czyny,

I rosnie olbrzym w ogniu; innych mygli z gliny

Ciagnie w splin, i chorujg w palacach, w salonie;

Splin modny, trup z nim zasiadl w gtowie jak na tronie®.

Aleksandra Borkowskiego zwigzane z dziatalnoscig literackg, publicystyczng i naukowg, Rkps
Ossol., sygn. 13115/11L, s. 45-46.

38 Tamze, s. 46-47.

A. Bielik-Robson, Romantyzm, niedokoticzony projekt. Eseje, Krakow 2008, s. 6.

40 D. M., Wstep, ,,Ziewonia” 1839, t. II, s. 2-3.
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Zauwazmy, ze Ziewonczycy piorem Magnuszewskiego odrzucili romantyzm
ograniczajacy sie do konwencjonalnych motywéw, powielania Mickiewiczow-
skich schematéw i podjeli uksztaltowany przez historie mit braterstwa ludéw.
Warto wiec doda¢, ze w zapowiedzi Magnuszewskiego duchowym wodzem zjed-
noczonych Lechitéw i Rusinéw mial by¢ spadkobierca zwyciezcow wojujacego
islamu:

Nie z wodnej barkaroli $§piew mu si¢ wywinat,

Miecz za wiosto ma w reku, na tbach Turkéw plynall..."!

Niezwykle ciekawe wydaje sie to, Ze badacze recepcji Mickiewicza w okre-
sie zaboréw bagatelizowali ten manifest, a cytowany juz Wilhem Bruchnalski pi-
sal: ,Darujmy jednak Magnuszewskiemu, jego sad byt zawsze subiektywizmem
zaprawiony *. Nie mozemy zgodzi¢ si¢ z taka konstatacja, wydawca ,Ziewo-
nii” - Leszek Dunin Borkowski nie pozwolitby poecie na subiektywizm tak da-
lece posuniety. W tym samym tomie jest bowiem przyktad opozycyjnego wobec
Mickiewicza wiersza Lucjana Siemienskiego Nie stuchaj piosenek. Do ***. Bardzo
wyrazne byly w nim wezwania do wyzwolenia si¢ z wplywu wieszcza aluzyjnie
nazywanego w utworze guslarzem:

Styszatas w bajkach, jak wedrowca zdrada
Wabi na bagna szatan w zlota blasku.

Tak guslarz wabi w swoje eldorado,

Az wyprowadzi na pustynie piasku.

Bo serce jego - jak wulkan spalony,

A idealy - jak pajecze sieci,

Westchnienie jego - jak rozbite dzwony;
A bledny ognik do kresu mu $wieci®.

Ten sam tom zawieral utwor Siemienskiego pt. Ogrody i poeci — kolejny juz
z mottem Konrada Wallenroda (,,O pie$ni gminna!”). W tekscie tym jedynym po-
zytywnym bohaterem na dworze Szczesnego Potockiego, gdzie w owym czasie
przebywal nielubiany przez Ziewonczykow Stanistaw Trembecki, byt ukrainski
chlopiec, ktdry, podczas pracy w ogrodzie Zofiowki $piewal , karczemng” ludowa
ukrainskg dumke:

41 Tamze, s. 7.

2 W. Bruchnalski, Mickiewicz..., dz. cyt., s. 246.
4 L. Siemienski, Nie stuchaj piosenek. Do ***, ,,Ziewonia” 1839, t. IL, s. 56.
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Oj ty pane Potocki wojewoddzki synu!
Zaprodawe$ Polszczu, Lytwu, taj Ukrainu!
Hadka twoja buta Korolom zistaty;
Piszowe$ do caryci pomoczi szukaty*.

Oczywiscie dla zdramatyzowania sytuacji i kontrastu miedzy zepsuciem
dworu i patriotyzmem ,,piesni gminnej” stowa ukrainskie byly przeplatane po-
ezja hagiograficzng Stanistawa Trembeckiego, ktorego stowa wyrazaly ,,ducha
innych czasow’, ale ,,tuz blisko, w gestwinie, czysty, dzwieczny, zZalosny $piew
sie¢ odzywal”™:

Pryjde toj czas, pryjde i taja hodyna,
Zhynesz pesij synu i twoja rodyna®.

Te wiasnie stowa malego Rusina mial na mysli w swoim testamencie Jozef
Dunin Borkowski, ktéory — wedlug relacji Magnuszewskiego — mialy by¢ dro-
gowskazem dla galicyjskich uczniéw Mickiewicza. Wedlug tej instrukcji umiera-
jacy propagator Mickiewicza w Galicji - ,,J6zef Grek” (jak zdaniem Magnuszew-
skiego nazywano go w srodowisku polistopadowym) — planowal rekonstruowanie
»greckich” korzeni kultury polskiej i ruskiej jako tej wspolnoty, ktora znalaztaby
drogowskaz dalszych dzialan®.

4.

Od powstania cytowanych na wstepie Sonetéw pettewnych Jozefa Dunina
Borkowskiego mozemy moéwi¢ o zmianie w relacjach Mickiewicz - galicyjscy
nasladowcy. Nie tylko bowiem nalezy zauwaza¢ samo podobienstwo motywow
(np. Mickiewiczowska Auszta w dzieni i Auszta w nocy u Borkowskiego ma swoja
paralele — Peftewa z rana i Peltewa wieczorem), gdyz celem galicyjskiego poety nie

#  Tenze, Ogrody i poeci, ,Ziewonia” 1839, t. II, s. 36.

#  Tamze, s. 38.

46 Dominik Magnuszewski (Herbata, ,Dziennik M6d Paryskich” 1844, nr 23, s. 184) przytaczal
ostatnie stowa umierajgcego Jozefa Dunina Borkowskiego ,(...) folialy Grekéw zalegaja mi
toze: ino si¢ przebudze, przerywaja mi mysl moja w swe odwieczne czasy, daja sie zapozna-
wac tak z sobg, Ze juz wytrzymac nie mogg, aby wy! przyjaciele moi, byliscie z nimi jak obcy.
O maja oni prawo do tego, nasi ojcowie bratali si¢ z nimi, szczerzej i glebiej, nizli tu wam si¢
zdaje; jezyk ich byl im swojski, czucia praojcéw waszych lepiej odgadniecie, ja$niej odbija,
gdy tych mentoréw im przyczepicie do tona. Wszystko to, wszystko widze tak jasno! rozbie-
gnie si¢ wasza historia w koleje inne, nie tak gmatwane; poznacie czyny, co teraz dla was sg
ciemnymi, bo do ich wy$wiecenia, w grobach ojcéw waszych jest lampa, lecz olej w grobach
mych Grekow”.
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byto uwydatnienie takich podobienstw. Ich autor wiedzial, ze przez ,,sonetoma-
ni¢” utwory staly si¢ ,znakiem” wytworzonej przez siebie konwencji*’.

Anna Opacka uznata teksty Borkowskiego za ,,utwory napisane przez bada-
cza konwencji dobrze w nich zorientowanego, za pastisze wyszte spod pidra hi-
storyka literatury posiadajacego zaréwno niezlg orientacje w materiale «poetyki
historycznej» jak i niezte umiejetnosci wierszopisarskie™®. Borkowski kompromi-
towal jezyk poetycki wieszcza, a nawet przedrzeznial te poetyke®. Jego gléownym
celem bylo wyjscie z Mickiewiczowskiego schematu oraz stworzenie portretu
okreslonej epoki i przez rezygnacje z warstwy opisowej zaakcentowanie portretéw
psychologicznych i spolecznych okreslonego srodowiska.

U ,nasladowcy” Mickiewicza konwencja romansowa i milosna wpisuje sig
w dramat matek koniecznie chcacych znalez¢ mezow dla swych corek. Takie wia-
$nie sportretowanie mitosci w perspektywie podgladania ,,kuchni” tego, jak wy-
gladaja przygotowania do wyrezyserowanej schadzki, upowaznia romantycznego
poete do ironicznej oceny wszelkiego rodzaju dzialan, ktére o$mieszajg sens spo-
tkan w arystokratycznych salonach jako kamuflazu ,,polowan na wioski i dusze”.

To wlasnie Jozefowi Duninowi Borkowskiemu zawdzieczamy to, ze roman-
tyzm polski stal si¢ racjonalny i zapoczatkowat stynny demokratyzm zrealizowa-
ny satyryczng Parafiarniszczyzng autorstwa jego brata. Niezaleznie od tego, ze we
wstepie do pierwszego tomu pisarz ,,zamawial” ,,na przysztos¢ pomoc znajomych
i przyjaciot w nadsylaniu podan krazacych w ustnych powiesciach lub w rekopi-
sach™, to gtéwng o$ dyskursu ,,dojrzatych Ziewonczykéw” wyznaczata antyno-
mia wspomnianej humanitas i zhierarchizowanego ukladu powinnosci biurokra-
tycznych. Mickiewiczowski dwuwers — ,,po turmach siedzi mtodziez nasza/ Nam
kazg i$¢ na bal” (Dziadéw cz. 111, w. 446-447) Borkowski parafrazowal w szczego-
fowym opisie dziatan, jakimi wsréd ,wspotziomkow naszych wszczepiajg zepsu-
1. Takie nasycenie Parafiatisz-
czyzny figurami stylistycznymi charakterystycznymi dla dialogéw filozoficznych
obnizalo literacka warto$¢ polemiki, ale wykorzystanie egzemplum i antonomazji
uplastycznialo opisy przedstawionych tez dyskursu.

>:

cie, upadlajac ich balami, obiadami, grzecznoscig

Innym przykladem ,republikanskiego stylu” byly zapozyczenia z Dziadow
w trawestacji wzruszajacej prosby matki o uwolnienie syna, ktére w tekscie Bor-

¥ A. Opacka, ,Sonety pettewne” - walka z romantyczng konwencjg, ,Pamietnik Literacki” 1972,
2.4, . 47.

48 Tamze, s. 61.

49 Tamze, s. 63.

50 Por. [L. Dunin Borkowski], Przedmowa, [w:] tegoz, Parafiatiszczyzna, t. 1, Wroclaw 1843, s. V.

st L. Dunin Borkowski, Stuzebnictwo swiata wielkiego czyli arystokracja parafiariska (cigg dalszy),
»Dziennik Mdd Paryskich” 1848, nr 25, s. 198.
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kowskiego sg zagdaniami godnych warunkéw niewoli — ,,niech si¢ z nim obchodza
po ludzku, niech mu $wiatla dziennego nie bronig, niech mu $wiece pali¢ pozwo-
l3, niech mu nie bronig ksigzek do czytania, niech go umieszczg w suchej izdebce,
nie zamykaja w lochu wilgotnym”**. Zwigzany z obozem zaborcéw arystokrata
uznal cierpienie matki za przejaw ,romansowe;j” tkliwosci i — w duchu roman-
tycznej niesprawiedliwosci Dziadow cz. 11 potwierdzal swoj antyhumanizm, mé-
wiac: ,,(...) od kiedy mam te meble, nie siedzial podobno nikt na nich po francu-
sku nieumiejacy”™.

Brak republikanskich postaw odpowiadal, zdaniem Borkowskiego, za upa-
dek kraju, tym bardziej, ze objeta ona nie tylko arystokratow, ale takze ich zony.
W omawianym utworze Grande Damg czy Plewa Paryska byta kazda kobieta za-
pominajaca, ze ,w kraju ujarzmionym i zdemoralizowanym, do ktérego wszelkimi
srodkami wzbraniajg przystepu oswiacie”, powinny obowigzywac ja ostrzejsze
normy niz w okresie wolnosci, bo jesli nie nastagpi wewnetrzne odrodzenie wte-
dy stang sie¢ sprawcami dramatu dziejowego i krew niewinna zmaze ich grzech®.
Dlatego wbrew zarzutom o nieuzasadniony paszkwil, Borkowski podjete zadania
dyskursu usprawiedliwial koniecznoscia zapobiegania wydarzeniom, jakie spo-
tkaly arystokratow francuskich:

Jezeli che¢ podzwignienia spoteczenstwa upadtego w katuze obrzydliwych plugastw;
jezeli szczypiace lekarstwo podane ptaskosci, ponizeniu i wszelkim rodzajom zepsu-
cia towarzyskiego przywiedzionego az do nieczuto$ci moralnej, sprowadzity wrzask
zaslepiencow i gniewy faryzeuszéw z ich zaslepienia korzystajacych; jezeli ozwaly sie
glosy oszczercze glupcédw za pieniadze; albo z naturalnego popedu, to sadze, ze autor,
jako czlowiek rozsadny poczyta dzien ten za najpiekniejszy zycia swojego, cierpienia
te do najchwalebniejszych zaszczytéw policzy: bo najchlubniejszy wieniec cierniowy
jest w przesladowaniu za prawde, a dla szermierzy pidrowych nie maz tylko takie
blizny i zwycigstwa®™.

Niezaleznie od préb polemizowania z polonocentryzmem Mickiewicza, byt
on w §rodowisku ,,Dziennika Mo6d Paryskich” wzorem, z ktérym poréwnywano
innych. Piszac o Ryszardzie Berwinskim, zauwazono, Ze poeci polscy:

(...) nie patrza na ojczyzne ze stropu niebios, ale z poziomej strzechy rodzinnego
dombku. Inaczej Mickiewicz - on ujat zdarzenia z loséw ojczystych, wielkie przez to,

2 [L. Dunin Borkowski], Parafiariszczyzna, t. I1, Poznan 1849, s. 22.

53 Tamze, s. 25.

54 D. [Jan Dobrzanski], Korespondencja, ,Tygodnik Literacki” 1842, nr 11, s. 88.

35 [L. Dunin Borkowski], Przedmowa [do:] tegoz, Parafiariszczyzna, t. 2, Poznan 1849, s. XXV.
% Por. D. [Jan Dobrzanski], Korespondencja, dz. cyt., s. 88.
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iz ukazuja upadek i wzniosto$¢ ludzkiego ducha, iz maja w sobie zarzewie ogrom-
nych uczud, i przedstawil je sila swojej fantazji tak, iz $wiat si¢ niemi po wszystkie
wieki przejmowac bedzie”.

*

Trzy bratnie ludy wpadly w niewole i ich celem byla wolnos¢, a piesn gminna
nie pozwalala o tym zapomnie¢. Na koniec pytanie - dlaczego narzedziami Mic-
kiewicza nie udato sie zjedna¢ Grekdéw z Rzymianami? Otdz przeszkadzaly oba
mocarstwa rozbiorowe i tylko Iwan Wahylewicz stat si¢ Janem Wagilewiczem, ale
to efekt sily przyjazni i romantycznego indywidualizmu.
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MICKIEWICZ’S RECEPTION IN THE COMMUNITY
OF GALICIAN ZIEWONCZYKOW

Summary

The aim of the article is to recognize the reception of Mickiewicz’s work in the com-
munity of Galician Ziewonczykow. Popularization of the bard’s poetry began in 1824, and
numerous imitators disseminated the motifs of his work. After the November Uprising in
Lviv, a poetic group was formed - Ziewonia, which intended to propagate Mickiewicz’s
ideas among the Ruthenians. These writers, imitating Mickiewicz, created literary works
referring to the common history of the two nations that made up the former Republic of
Poland. However, the repression caused by the Spring of Nations stopped the influence of
Mickiewicz’s ideas on Galician literature.

Keywords: Adam Mickiewicz, Galicia, Ziewonczycy, poetry, Lwow, romanticism,
Rhutenians.
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